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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2016/368
z0 14. marca 2016,

ktorym sa meni spolo¢nd pozicia 2002/402/SZBP o restriktivnych opatreniach voéi ¢lenom
organizicie al Kdida a dal$im jednotlivcom, skupinidm, podnikom a subjektom, ktoré si s nimi
spojené

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmi na jej ¢lanok 29,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,
kedze:

(1)  Rada prijala 27. mdja 2002 spolo¢nti poziciu 2002/402/SZBP (V).

(2)  Bezpecnostnd rada Organizdcie Spojenych narodov (BR OSN) prijala 17. decembra 2015 rezoliciu
¢. 2253 (2015) [dalej len ,rezolicia BR OSN €. 2253 (2015)“], v ktorej sa opitovne kategoricky odsudzuje
Islamsky $tdt v Iraku a Levante (ISIL, zndmy aj ako D4'is), al Kdida a s iou spojeni jednotlivci, skupiny, podniky a
subjekty za pokracujice a viacndsobné teroristické trestné ¢iny, ktorych cielom je pripravit o Zivot nevinnych
civilistov a dalsie obete, znicit majetok a znacne narusit stabilitu.

(3)  V tomto kontexte sa v rezoltcii BR OSN €. 2253 (2015) pripomina, Ze ISIL (D4'i3) je skupina odstiepend od
al Kdidy a Ze kazdy jednotlivec, skupina, podnik alebo subjekt podporujici ISIL (D4’iS) alebo al Kdidu moze byt
zaradeny do zoznamu sankcii Organizdcie Spojenych narodov.

(4)  Vrezolicii BR OSN €. 2253 (2015) sa ¢lenské Staty vyzyvaja, aby zastavili tok finan¢nych prostriedkov a dalsich
finan¢nych aktiv a poskytovanie hospodarskych zdrojov jednotlivcom a subjektom uvedenym v zozname sankcif
vodi ISIL (D4'iS) a al Kdide, a to v stlade s bodom 2 pism. a) danej rezoldcie a s prihliadnutim na prislu§né
odportc¢ania Finan¢nej akénej skupiny a medzindrodné normy.

(5)  Vykonévacie opatrenia Unie st stanovené v nariadeni Rady (ES) ¢. 881/2002 (),

(6)  Spolo¢nd pozicia 2002/402/SZBP by sa mala zodpovedajicim spésobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Spolo¢nd pozicia 2002/402/SBZP sa tymto meni takto:
1. Nézov sa nahradza takto:

,Spolo¢nd pozicia Rady 2002/402/SZBP z 27. maja 2002 o restriktivnych opatreniach voci ¢lenom organizdcii ISIL
(D4'i3) a al Kdida a dalsim jednotlivcom, skupindm, podnikom a subjektom, ktoré sii s nimi spojené.”

(") Spolo¢nd pozicia Rady 2002/402/SZBP z 27. méja 2002 o obmedzujicich opatreniach proti ¢lenom organizdcie Al-Qaida a dalsim
jednotlivcom, skupindm, podnikom a subjektom, ktoré sii s nimi spojené (U. v.ESL139,29.5.2002,s. 4).

() Nariadenie Rady (ES) . 881/2002 z 27. mdja 2002, ktoré ukladd niektoré Specifické obmedzujtice opatrenia namierené proti niektorym
osobam spojenym so sietou Al-Qaida (U.v.ESL 139, 29.5.2002, 5. 9).
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2. Vklad4 sa toto odovodnenie:

,(9)  V rezolacii BR OSN ¢. 2253 (2015) sa clenské $tity vyzyvaji, aby zastavili tok finanénych prostriedkov a
inych finanénych aktiv a poskytovanie hospodarskych zdrojov jednotlivcom a subjektom uvedenym v
zozname sankcif voci ISIL (D4'is) a al Kdide, a to v stilade s bodom 2 pism. a) danej rezolicie a s prihliadnutim
na prislusné odporicania Finan¢nej akénej skupiny a medzindrodné normy.”

3. Odovodnenie 9 sa precisliva na odévodnenie 10.

4. Clanok 1 sa nahrddza takto:

,Cldnok 1

Tato spolo¢nd pozicia sa uplatiluje na ¢lenov organizdcie ISIL (D&'i) a organizacie al Kdida, ako aj jednotlivco,
skupiny, podniky a subjekty:

a) spojené s ¢lenmi organizdcif ISIL (D4'i8) a al Kdida vratane tych, ktorf:

i) sa zacCastiuji na financovani, pldnovani, napomdhani, priprave alebo pdchani ¢inov alebo aktivit organizacii
al Kdida, ISIL (Dd'iS) alebo akejkolvek ich bunky, pridruZenej organizicie, odstiepenej skupiny alebo
odvodeného subjektu, v spojeni s nimi, pod ich menom, v ich mene alebo na ich podporu;

ii) dodévaju, preddvaju alebo prevadzaji zbrane a stvisiaci materidl organizdcidm al Kdida, ISIL (D4'i3) alebo
akejkolvek ich bunke, pridruzenej organizcii, odstiepenej skupine alebo odvodenému subjektu;

iii) robia ndbor do organizicii al Kdida, ISIL (D&'i) alebo akejkolvek ich bunky, pridruzenej organizicie,
odstiepenej skupiny alebo odvodeného subjektu alebo inak podporuja ich ¢iny alebo aktivity;

b) ktoré sii priamo alebo nepriamo vo vlastnictve alebo pod kontrolou akéhokolvek jednotlivca, skupiny, podniku
alebo subjektu spojeného s al Kdidou alebo ISIL (D4'is) alebo ktoré akéhokolvek jednotlivea, skupinu, podnik
alebo subjekt spojeny s al Kdidou alebo ISIL (D4'is) inak podporujy,

ako sa uvddza v zozname zostavenom podla rezolicii BR OSN & 1267 (1999), & 1333 (2000) a ¢. 2253 (2015),
ktory md pravidelne aktualizovat vybor zriadeny podla rezoliicie BR OSN €. 1267 (1999).¢

5. Clanok 2 sa nahradza takto:

,Cldnok 2

1.  Predaj, doddvky, transfer alebo vyvoz zbrani a stivisiaceho materidlu vSetkych typov vritane zbrani a streliva,
vojenskych vozidiel a vybavenia, polovojenského vybavenia a ndhradnych dielov pre uvedené polozky jednotlivcom,
skupindm, podnikom a subjektom uvedenym v ¢lanku 1 pism. a) a b) $tatnymi prislusnikmi ¢lenskych $titov alebo
z tzem( ¢lenskych $tdtov, alebo pouzitim ich vlajkovych plavidiel alebo lietadiel sa zakazuje, a to bez ohladu na to, ¢i
uvedené polozky maji povod na ich tzemiach, alebo nie.

2. Zakazuje sa:

a) poskytovat technickd pomoc, sprostredkovatelské sluzby a iné sluzby suvisiace s vojenskymi ¢innostami
a poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouZivanim zbrani a sdvisiaceho materidlu vietkych typov vritane zbrani
a streliva, vojenskych vozidiel a vybavenia, polovojenského vybavenia a ndhradnych dielov pre uvedené polozky,
priamo alebo nepriamo jednotlivcom, skupindm, podnikom a subjektom uvedenym v ¢lanku 1 pism. a) a b);

b) poskytovat financovanie alebo finanénii pomoc v stvislosti s vojenskymi ¢innostami, najmé prispevky, pozicky a
poistenie vyvozného uveru, ako aj poistenie a zaistenie, na akykolvek predaj, doddvky, transfer alebo vyvoz
zbrani a stvisiaceho materidlu alebo na poskytovanie stvisiacej technickej pomoci, sprostredkovatelskych sluzieb
a inych sluzieb, priamo alebo nepriamo jednotlivcom, skupindm, podnikom a subjektom uvedenym v ¢ldnku 1
pism. a) a b);

¢) zlcastiovat sa vedome a Gmyselne na ¢innostiach, ktorych predmetom alebo dosledkom je obchddzanie zdkazov
uvedenych v pismendch a) alebo b) tohto odseku.”
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6. Clanok 3 sa nahrddza takto:

,Cldnok 3

1. Zmrazuja sa vietky finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré priamo alebo nepriamo patria akejkol'vek
fyzickej osobe, subjektu, orgdnu alebo skupine uvedenej v ¢lanku 1, alebo s vo vlastnictve, drzbe alebo pod
kontrolou takejto fyzickej osoby, subjektu, orgdnu alebo skupiny, ako aj finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje,
ktoré sii vo vlastnictve, drzbe alebo pod kontrolou tretej strany, ktord kond v ich mene alebo na ich prikaz.

2. Jednotlivcom, skupinim, podnikom a subjektom uvedenym v zozname zostavenom podla rezoliicie BR OSN
¢. 1267 (1999), ¢. 1333 (2000) a ¢. 2253 (2015) a ani v ich prospech sa priamo ani nepriamo neposkytnii ziadne
finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje.”

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 14. marca 2016

Za Radu

predsednicka
F. MOGHERINI
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